
Я раскинул свой транс по стадиону, как рыболовную сеть, собирая реакцию зрителей. 

— Это так похоже на Хару! Меньшего я от него и не ожидал! — взволнованно сказал Иида.

Бакуго просто задрожал от гнева, когда Деку погрузился в глубокую задумчивость,
недоумевая, почему я ему этого ему не рассказывал. 

На трибунах Мируко ухмылялся от уха до уха по какой-то извращенной причине, которую я
счел неважной для выяснения. 

На другом конце стадиона Старатель буквально кипел от ярости, его пламя рваными волнами
вырывалось наружу. Его помощники были заняты, отчаянно туша пожар, разожженный его
гневом. 

В караульном помещении на Оружие Смерти и команду смерили неодобрительным взглядом,
поскольку моя речь заставила их заново пережить свое недавнее и очень публичное
унижение. 

Горная Леди смяла такояки в руках, глядя на экран с кипящей ненавистью, в то время как
Камуи отчаянно пытался удержать ее от того, чтобы броситься на поле и разорвать меня. Или,
по крайней мере, пытается. 

На VI- местах с видом на стадион спонсоры и представители вспомогательных компаний с
беспокойством наблюдали за происходящим, обсуждая, не приведет ли это к потере доходов в
следующем сезоне. 

Рядом с ними сидел объект моего интереса, размышляя над моими словами. 

Найтай почти не мог поверить, что у студента хватило наглости сказать такое перед
аудиторией со всей стране, и ему это понравилось! 

Особенно та часть, где говорится о лучшем и веселее мире. 

Хорошо для меня. Не столько для моих родителей, сидящих в средних рядах. 

Услышав мою речь, отец чуть не выронил фотоаппарат. Мать все еще была потрясена моим
наглым заявлением. 

Конечно, они не ожидали, что их сдержанный и послушный маленький мальчик вызовет на бой
всю страну! 

Вернувшись на трибуну, Всемогущий снова взяла Ямадарофон Ямады, продолжая
мероприятие. 

— Это было определенно... странно. И полно неожиданностей. И очень молодо! — прокричал
он.

Гребаный чудак. 

— И с этого давайте начнем прямо сейчас! 

— Первую игру можно назвать отборочной. Каждый год многие льют здесь свои слезы! И вот
роковая первая игра! — сказал он, когда за ее спиной возникла голопроекция экрана, на
котором работал игровой автомат. 



— В этом году это..... гонка с препятствиями! — сказал он, даже не оглянувшись на результат. 

Очевидно, что это было спланировано заранее. Зачем вообще заморачиваться с игровыми
автоматами, если ты не собираешься прилагать усилий? 

— В этой гонке примут участие все 11 классов. Трасса будет проходить по внешней окружности
стадиона, примерно в 4 километрах. Главный козырь нашей школы — свобода, — сказал
Всемогущий, облизывая губы. 

— Пока ты придерживаешься выбранного курса, не имеет значения, что ты делаешь. Теперь
все занимайте свои места, — сказал он, указывая на большие красные ворота позади студентов,
когда три огонька на них загорелись зеленым. 

Студенты бросились занимать свои места перед воротами, когда один за другим начали
гаснуть огни. 

Атмосфера была напряженной, так как все готовились броситься наутек в полную силу. 

Жаль, что никто из них не собирался сдвинуться ни на дюйм. 

Я спроецировал пару глаз на выступ ворот, прямо под фонарями, и еще две пары на стены,
ведущие с арены, и позади студентов, на всякий случай. 

Чтобы быть более уверенным, я даже проецировал взгляд на брезент на крыше открытого
стадиона, на случай, если Шото закроет мне обзор со всех других ракурсов своим льдом. 

Затем, как только погас свет, я активировал обездвиживающий глаз, остановив всех почти
двухсот студентов на месте. 

— Что?! — воскликнул присутствующий Ямада, даже когда я избежал излюбленной попытки
Шото заковать меня в лед, подпрыгнул в воздух и пробежал через ворота, забираясь все выше
и выше с каждым шагом. 

— Шикимори Хару - вот кто. Он самый выдающийся первокурсник в этой группе. Это его
особенность, Аргус Паноптес. Он может остановить все, что находится в пределах его
видимости. Что в этом плохого, так это то, что его причуда также позволяет ему проецировать
свой взгляд на плоские поверхности, такие как верхняя часть ворот, — указал Айзава-сенсей на
мои проекции, выступающие из ворот и стен. Даже он не заметил ту, что была на крыше
стадиона, да? 

Неплохо. 

Внезапно темно-фиолетовая веревка ухватила меня за ногу. 

Нет, не веревка. Темная Тень! Я посмотрел на Токоями, сосредоточившись на растягивании
Темной Тени в тонкую черную веревку. 

— Как насчет того, чтобы ты отпустил меня, а я - тебя? — предложил я. 

— Конечно. Ты первый. — сказал он. 

Я освободил его от пут, и он сделал то же самое, бросившись прочь, пытаясь обогнать меня. 

Тем временем я взмыл в воздух, теперь выше, чем могли дотянуться нулевой робот из самого



первого испытания, и снова обездвижил Токоями, на этот раз прямо в радиусе действия
нулевых, которые мгновенно нацелились на него. Это должно занять его. 

Получай, сосунок! 

Избегая всех ловушек, я медленно и неуклонно продвигался вперед, пока не достиг порогового
значения расстояния, которое, как я хотел, чтобы они считали, было моим максимальным
радиусом действия. Почти рядом с минным полем. 

Я снял проекции и привязки с участников, хотя и изображал усталость и напряжение из-за
чрезмерного использования своей причуды. 

Я оперся на вывеску, тяжело дыша настолько реалистично, насколько мог. 

Просто нужно создать впечатление, что я не являюсь абсолютной силой, каким являюсь на
самом деле. 

Я слушал, как комментаторы на стадионе рассуждали по этому поводу. 

— Шикимори достиг своего предела? Это максимальный диапазон действия его причуды? —
спросил Ямада. 

— Вероятно, это все, что он не сможет остановить людей прямо сейчас. Вы можете видеть, как
он тяжело дышит от чрезмерного использования причуды на минном поле. Скорее всего, он
израсходовал свои энергетические запасы и нуждается в отдыхе, — ответил Айзава-сенсей. 

— И какой ужаса! Если бы он мог продержаться еще немного, он бы тоже легко выиграл гонку!
— сказал Ямада. 

Эх, Достаточно хорошо. Пора начать снова двигаться. 

Когда остальные студенты добрались до роботов, я взмыл перед минным полем и снова начал
подниматься в воздух, на этот раз всего на пару метров, ровно настолько, чтобы без
происшествий преодолеть минное поле. 

— О! Вы только посмотрите на это! Шикимори Хару вернулся в игру! Он уже восстановился?
Потому что это было быстро! — сказал Ямада. 

— Очевидно, что нет. Смотрите, он едва держится в воздухе, прямо над землей. Он все еще
вымотан, — объяснил Айзава-сенсей. 

— Но он все равно настаивает! В этом дух ПЛЮС УЛЬТРА! — Всемогущий был воодушевлен. 

Миновав минное поле, я щелкнул пальцами и улетел прочь, хотя Шото и Бакуго изо всех сил
старались догнать меня. 

Только я пересек финишную черту раньше, чем они добрались до минного поля, заняв первое
место. 

— Это была ошеломляющая победа Шикимори Хару! Его причуда действительно слишком
сильна! Как неожиданно! — сказал Ямада. 

— Не совсем, — ответил Айзава-сенсей скучающим тоном, — Во время нападения злодеев на
класс 1А единственная причина, по которой мы выбрались оттуда без каких-либо травм,



заключается в том, что Шикимори мгновенно остановил всех злодеев на месте и помог
схватить их. Мало того, он также руководил классом и сохранял их спокойствие перед лицом
непредвиденной опасности, когда, по всем правилам, он сам должен был бояться. Если бы его
там не было, я не сомневаюсь, что было бы больше травм, возможно, даже жертв. Не стоит
недооценивать его или кого-либо еще в классе 1А. Они лучше, чем обычные студенты курса
героев, даже в богатой истории США.

Пока он рассказывал обо мне, я стоял у финишной черты, и меня вырвало.

Я также не могу позволить людям переоценивать меня. лучше покажите еще какие-нибудь
последствия чрезмерного использования причуды. 

Что касается остальных, Деку занял второе место, едва не сломав ноги во время забега. 

Шото занял третье место, а Бакуго - четвертое. 

Остальные люди были разношерстной командой учеников классов 1A и 1B, рядом с Шинсо,
ехавшим в паланкине, сделанном из людей, и, что удивительно для зрителей, но не для меня.
Тору, она заняла восьмое место в общем зачете. 

Она разделась догола и пробежала мимо всех. И я, возможно, помог, а возможно, и нет, не
остановив ее. Зачем отказываться от очевидной привлекательности для глаз? 

Пока я притворялся усталым, ко мне подошел Хагакурэ с самодовольной ухмылкой. 

— Так ты меня не видел, да? — спросила она. 

— Ты сменила имидж, да? На этот раз никаких растрепанных волос? — поддразнил я. 

— Ч-ч--что? Не говори мне... ты видел? — спросила она, покраснев от смущения. 

— Конечно, — улыбнулся я, — Я просто не остановил тебя. Как однажды сказал один мудрый
человек, когда есть конфетка для глаз, нужно не колеблясь наслаждаться ею! 

Она приобрела цвет свеклы, когда пар вышел из ее ушей, как из клапана котла. 

— Дур… Дурак! — закричала она, убегая.

Хе-хе-хе. Одно из преимуществ владения трансом на 150% - идеальная память и галерея аниме-
сисек, которые можно хранить в наличии в отличном состоянии. 
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